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Wprowadzenie

Opis urzadzenia

HIKMICRO FALCON 2.0 to potezny i innowacyjny monokular termowizyjny
wyposazony w wysokiej klasy detektor podczerwieni. Dzigki czutosci mniej
niz 15 mK NETD i systemowi obrazu bez migawki, zapewnia ptynna
obserwacje ultrawyraznego obrazu i rozpoznawanie szczegotow bez
zaktécania przez migawke. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku
przede wszystkim podczas polowania w lesie lub na polach, obserwacji
ptakow, polowania na ptaki, poszukiwania zwierzat, podrozy i akcji
ratowniczych scenariuszy niezaleznie od warunkéw oswietleniowych i
pogodowych.

Najwazniejsze funkcje produktu

® HSIS (Bezmigawkowy system obrazu HIKMICRO): Jest to dynamiczny
proces uczenia sie bez utraty jakosci obrazu. Eliminuje to potrzebe
okresowych przerw kalibracyjnych, dzieki czemu nigdy nie przeoczysz
krytycznego momentu w terenie.

® Pomiar laserowy (model LRF): Wbudowany dalmierz laserowy
zapewnia doktadny odczyt odlegtosci miedzy celem a pozycja
obserwacji.

® Zoom Pro: Zaawansowany algorytm przetwarzania obrazu zapewnia
maksymalng optymalizacje obrazu w trybie powiekszenia cyfrowego.

® Album lokalny: Lokalny album przechowuje przechwycone obrazy i
filmy, ktére pomagajg natychmiast wyjasni¢, czy zwierzyna zostata
trafiona.

® Automatyczne wytaczanie ekranu: Automatyczne wytgczanie ekranu
umozliwia przetgczanie urzadzenia do trybu oczekiwania lub
uaktywnianie go poprzez zmiane kata nachylenia. Ta funkcja
zmniejsza jasnosc¢ ekranu w celu oszczedzania energii i wydtuzenia
czasu pracy baterii.

® Potaczenie z aplikacja: Urzagdzenie umozliwia wykonywanie zdje¢,
nagrywanie wideo i konfigurowanie ustawien przy uzyciu aplikacji
HIKMICRO Sight po potgczeniu z telefonem przy uzyciu punktu
dostepu.
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1.3

Wyglad urzadzenia

EE Uwaga

® Wyglad urzadzenia jest zalezny od modelu. Skorzystaj z dokumentacji
danego produktu.

® Rysunki w tym podreczniku stuzg wytgcznie do celéw ilustracyjnych.
Skorzystaj z dokumentacji danego produktu.

Rysunek 1-1 Wyglad urzadzenia

Tabela 1-1 Opis elementow
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Nr Element Opis
pierwszy element urzadzenia po stronie
1 Okular uzytkownika utatwiajgcy obserwacje
celu.
2,5,15, Zaczep paska Mocowanie paska na szyje lub paska na
18 reke.
® Miga (czerwony i zielony):
Wskaznik stanu wystapit biad _
3 . ® Wigczony (czerwony): tadowanie.
tadowania .
® Wigczony (zielony): petne
natadowanie.
podtgczanie do urzadzenia zasilacza lub
4 Ztgcze Type-C przewodu Type-C w celu przesytania
danych.
Pierscien
6 regulacji regulacja dioptryjna.
dioptryjnej
7 Ztgcze statywu Mocowanie statywu.
8 Mikrofon Do nagrywania dzwieku.
Obiektyw Obrazowanie termowizyjne
9 termowizyjny Magnetyczna ostona obiektywu: chroni
obiektyw przed zarysowaniem.
Dalmierz Modut LRF w obiektywie. Laserowy
10 laserowy . SR
(Model L RF) pomiar odlegtosci celéw
*Do modelu innego niz LRF
Tryb bez menu:
® Nacisniecie: wykonywanie zdjec.
® Nacisniecie i przytrzymanie:
rozpoczynanie/zatrzymywanie
nagrywania wideo.
Tryb menu: Przenies w gore.
11 /\ Przycisk w *Do modelu LRF
gore Tryb bez menu:
® Nacisniecie: wytgczanie dalmierza
laserowego.
® Dwukrotne nacisniecie: wytgczanie
laserowego pomiaru odlegtosci.
® Nacisniecie i przytrzymanie:
rozpoczynanie/zatrzymywanie
nagrywania wideo.
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Nr

Element

Opis

Tryb menu: Przenies w gore.

12

Przycisk
trybu

Tryb bez menu:

® Nacisniecie: przetgczanie palet.

® Nacisniecie i przytrzymanie:
wyswietlanie menu

Tryb menu:

® Nacisniecie:
potwierdzanie/konfigurowanie
ustawien

® Nacisniecie i przytrzymanie:
zapisywanie ustawien i zamykanie
menu.

13

N Przycisk w dot

Tryb bez menu:

® Nacisniecie: przetaczanie
powiekszenia cyfrowego.

® Nacisniecie i przytrzymanie: korekcja
niejednorodnosci ekranu (FFC).

Tryb menu: Przenies w dot.

14

Pokretto regulacji
ostrosci

regulacja ostrosci obrazu celéw.

16

"y Przycisk
zasilania

® Nacisniecie: tryb gotowosci /
uaktywnianie urzadzenia.

® Nacisniecie i przytrzymanie:
wigczanie/wytgczanie zasilania.

17

Zasobnik
na baterie

Instalowanie baterii

11+12

Przycisk w goére i
przycisk trybu

*Do modelu LRF
Nacisnij, aby wykona¢ zdjecia.

Uﬂ Uwaga

® Wskaznik zasilania jest wigczony, gdy urzadzenie jest wigczone.

® Gdy funkcja automatycznego wytgczania ekranu jest wtgczona, po
nacisnieciu przycisku ('), aby przej$¢ do trybu czuwania, mozna
réwniez przechyli¢ lub obroci¢ urzgdzenie w celu wybudzenia go.
Zobacz Automat. wyt. ekranu, aby uzyskac szczegotowe informacje
dotyczgce obstugi.
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2.1
2.1.1

2.1.2

Przygotowanie

Instalowanie baterii

Zalecenia dotyczace baterii

® Urzadzenie obstuguje wymienng baterie litowo-jonowg 21700, a jej
wymiary powinny wynosi¢ 22,3 x 76 mm. Napiecie znamionowe i
pojemnosc baterii wynosi 3,59 V/5500 mAh.

® Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy tadowac baterie przez
ponad 4 godziny za pomocg tadowarki.

® Jezeli urzadzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjgé
Z niego baterie.

Instalacja baterii

Procedura

1. Przesun, aby odblokowac i otworz pokrywe zasobnika na baterie.

2. Umies¢ baterie w zasobniku, tak aby jej bieguny byty utozone zgodnie
Z oznaczeniami.

Rysunek 2-2 Instalowanie baterii

3. Zamknij pokrywe zasobnika na baterie i przesun, aby jg zablokowac.
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2.2

2.3

Rysunek 2-3 Zamykanie pokrywy

Podtaczanie przewodéw

Zanim rozpoczniesz

Przed tadowaniem urzgdzenia za pomocg kabla typu C nalezy upewnic sie,
Ze bateria jest zainstalowana w zasobniku na baterie.

Procedura
1. Podnies pokrywe ztgcza Type-C.

2. Podtacz zasilacz do urzadzenia przewodem type-C, aby natadowac
baterie urzadzenia. Mozna tez podtgczy¢ urzadzenie do komputera
w celu eksportowania plikow.

|
.. P =
Rysunek 2-4 Potgczenie USB

E—[ﬂ Uwaga

® Temperatura podczas tadowania powinna miescic sie w zakresie
od 0 °C do 50 °C.

® Baterie mozna tadowac przy uzyciu tadowarki baterii.

® Jesli bateria nie jest uzywana przez dtuzszy czas, przed uzyciem nalezy
ja natadowac za pomocg tadowarki. W tej sytuacji tadowanie
urzadzenia typu C nie jest obstugiwane.

Mocowanie paska na szyje

Procedura

1. Przetéz zakonczenie paska na szyje przez odpowiedni zaczep.
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Rysunek 2-5 Przektadanie paska na nadgarstek przez zaczep

2. Przetéz pasek na szyje przez klamre i przymocuj go w sposob
przedstawiony na rysunku.

Rysunek 2-6 Przektadanie paska na nadgarstek przez klamre

3. Przetéz pasek na szyje przez opaske.

Rysunek 2-7 Przektadanie paska na nadgarstek przez opaske

4. Powtorz powyzsze kroki, aby zakonczy¢ mocowanie i dostosuj dtugosé
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2.4

2.5

paska na szyje w razie potrzeby.

Przymocuj pasek na nadgarstek

Procedura

1. Przetéz zakonczenie paska na nadgarstek przez punkt odpowiedni
zaczep.

2. Przetéz pasek na nadgarstek przez klamre i przymocuj go w sposéb
przedstawiony na rysunku.

3. Powtdrz powyzsze kroki, aby zakonczy¢ mocowanie, i w razie potrzeby
wyreguluj dtugos¢ paska na nadgarstek.

Rysunek 2-8 Przymocuj pasek na nadgarstek

Korzystanie z torby do noszenia

Torba do noszenia jest wyposazona w pasek zabezpieczajacy i system
MOLLE zapewniajgcy wygodne przenoszenie i bezpieczenstwo
urzadzenia. Dtugos$¢ paska mozna regulowacé zgodnie z preferencjami.
Torba ma elastyczne mozliwosci zaczepiania:

® Torba do noszenia jest wyposazona w 4 pierscienie mocujagce, dzieki
czemu mozna przymocowac do niej pasek zabezpieczajgcy i uzyskac
torbe na ramie lub saszetke na szyje.
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2.6

Rysunek 2-9 Mocowanie paska zabezpieczajgcego do torby

® Torbe mozna przymocowac do innego plecaka kompatybilnego z
MOLLE za pomocg paskéw MOLLE, aby uzyska¢ dodatkowg
pojemnosc¢ i tatwy dostep.

® Torbe mozna przymocowac do pasa taktycznego lub zwyktego pasa
biodrowego.

Wiaczanie/wytaczanie zasilania

Wiaczanie zasilania

Gdy poziom natadowania baterii jest dostateczny, nacisnij i przytrzymaj
przycisk (), aby wtgczy¢ zasilanie urzgdzenia.

Wytaczanie zasilania

Gdy urzadzenie jest wigczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk ¢, aby
wytgczy¢ zasilanie urzadzenia.

D:i] Uwaga

® Podczas wytgczania zasilania urzadzenia pojawia sie wskaznik
odliczania. Aby przerwac¢ odliczanie i anulowa¢ wytgczanie zasilania,
wystarczy nacisng¢ dowolny przycisk.

® Nie mozna anulowac¢ automatycznego wytgczania zasilania przy niskim
napieciu baterii.
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2.7

Automatyczne wytgczanie zasilania

Mozna skonfigurowac¢ czas automatycznego wytgczania zasilania
urzadzenia.

Procedura
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (=], aby wyswietli¢ menu.
2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij /\

lub \/, aby wybra¢

3. Nacisnij /\ lub \/, aby wybra¢ czas automatycznego wytgczania
zasilania zgodnie z wymaganiami, a nastepnie nacisnij przycisk w
celu potwierdzenia.

4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk (=], aby zapisaé ustawienia i zakonczyg.

EE] Uwaga

® |kona baterii wskazuje stan baterii. Ikona oznhacza, ze bateria jest
catkowicie natadowana, ikona [ sygnalizuje niskie napiecie baterii,
aikona [ informuje o wystgpieniu btedu podczas tadowania baterii.

® Gdy zostanie wyswietlony komunikat o niskim napieciu baterii, nalezy ja
natadowac.

® Automatyczne wytgczanie dziata tylko wtedy, gdy urzadzenie nie jest
uzywane lub nie jest potgczone z aplikacjg HIKMICRO Sight.

® (QOdliczanie do automatycznego wytgczenia zasilania rozpocznie sie
ponownie, gdy tryb gotowosci urzgdzenia zostanie zakonczony
lub urzgdzenie zostanie ponownie uruchomione.

Automat. wyt. ekranu

Funkcja automatycznego wytgczania ekranu zmniejsza jasnos¢ ekranu
w celu oszczedzania energii i zwiekszenia czasu eksploataciji baterii.

Procedura

1. Wigcz automatyczne wytgczanie ekranu.
1) Naci$nij i przytrzymaj przycisk E=, aby wyswietli¢ menu.
2) Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacis$nij 2\
lub \/, aby wybra¢

3) Nacisnij (=, aby wtgczyé automatyczne wytgczanie ekranu.

10
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2.8

4) Nacisnij i przytrzymaj przycisk aby zapisa¢ ustawienia
i zakonczy¢.

2. Po wigczeniu wyswietlacza urzadzenie przejdzie w tryb gotowosci,
wykonujac jedng z ponizszych czynnosci:
® Pochyl urzgdzenie w dét pod katem od 70° do 90°.
® Obrdoc¢ urzadzenie w poziomie w zakresie od 75° do 90°.
® Trzymaj urzgdzenie nieruchomo przez pie¢ minut.

3. Urzadzenie mozna wybudzi¢, wykonujac jedno z ponizszych dziatan,
gdy wyswietlacz jest wytgczony:
® Pochyl urzadzenie w dot pod katem od 0° do 60° lub w gére pod
katem od 0° do 90°.
® Obrdc¢ urzadzenie w poziomie w zakresie od 0° do 75°.
® Nacisnij ('}, aby wybudzi¢ urzadzenie.

EE Uwaga

Po wigczeniu automatycznego wytgczania ekranu, po wejsciu do menu,
automatyczne wytgczanie ekranu nie zacznie dziata¢ do momentu wyjscia
Z menu.

Opis menu

Gdy wyswietlany jest interfejs podgladu na zywo, naci$nij przycisk =,
aby wyswietli¢ menu.

< Advanced Settings

Rysunek 2-10 Menu urzadzenia (styl okragtego ekranu)

11
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2.9

< Advanced Settings

Rysunek 2-11 Menu urzadzenia (styl prostokatnego ekranu)

Potaczenie z aplikacja

Mozna potgczy¢ urzadzenie z aplikacjg HIKMICRO Sight przy uzyciu
punktu dostepu, aby wykonywac¢ zdjecia, nagrywaé wideo lub
konfigurowac ustawienia telefonu.

Zanim rozpoczniesz

Upewnij sie, ze funkcja Zdalny dostep jest wigczona w urzadzeniu.
Przytrzymaj =], aby wej$é do menu i przej$¢ do obszaru Ustawienia
zaawansowane > Zdalny dostep.

Procedura

1. Aby pobra¢ i zainstalowac te aplikacje, wyszukaj ,HIKMICRO Sight”
w witrynie internetowej App Store (system iOS) lub Google Play™
(system Android) albo zeskanuj kod QR.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (=], aby wyswietli¢ menu.
3. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie naci$nij /\
lub \/, aby wybra¢

4. Nacis$nij przycisk =], aby wyswietlié¢ ustawienia.

12
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2.10
2.10.1

5. Nacisnij 2\ lub \/, aby wybraé Hotspot_5G lub Hotspot_2.4G, a
nastepnie wtgczony zostanie punkt dostepu 5 GHz lub 2,4 GHz.
® Uzyj czestotliwosci 2,4 GHz, jesli Twéj smartfon nie obstuguje
czestotliwosci 5 GHz.
® (Czestotliwosc¢ 5 GHz jest zalecana w przypadku matego zasiegu w
promieniu 5 m, np. przy montazu urzgdzenia na pojezdzie. W
przeciwnym razie uzywaj czestotliwosci 2,4 GHz.

6. Wiacz funkcje WLAN telefonu, a nastepnie ustandw potaczenie
z punktem dostepu.
® Nazwa punktu dostepu: HIKMICRO_numer seryjny
® Hasto punktu dostepu: Przejdz do menu Punkt dostepu, aby
sprawdzi¢ hasto.

7. Otworz aplikacje i potwierdz kod PIN potgczenia na urzadzeniu, aby
potaczy¢ telefon z urzagdzeniem. W telefonie zostanie wyswietlony
interfejs urzadzenia.

DE] Uwaga

® Po podtaczeniu urzadzenia do telefonu mozna zmieni¢ hasto do punktu
dostepu za pomoca aplikacji HIKMICRO Sight.

® Hasto do punktu dostepu zostanie zaktualizowane po zresetowaniu
urzadzenia (patrz Resetuj urzadzenie). W takim przypadku nalezy
ponownie potgczy¢ sie z punktem dostepu urzadzenia.

Stan oprogramowania uktadowego

Sprawdzanie stanu oprogramowania uktadowego
Procedura

1. Uruchom aplikacje HIKMICRO Sight i potacz jg z urzadzeniem.

2. Sprawdz, czy w interfejsie zarzgdzania urzgdzeniem wyswietlany jest
monit o aktualizacje. Jesli nie ma monitu o aktualizacje, oznacza to,
ze oprogramowanie uktadowe jest najnowszag wersjg. W przeciwnym
wypadku oprogramowanie uktadowe nie jest najnowszg wersja.

® | @ O

Register Upgrade Product Info

Rysunek 2-12 Sprawdzanie stanu oprogramowania uktadowego
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2.10.2

3. (Opcjonalnie) Jezeli oprogramowanie uktadowe nie jest najnowszg
wersjg, uaktualnij urzadzenie. Zobacz Uaktualnianie urzgdzenia.

Uaktualnianie urzadzenia

Uaktualnianie urzgdzenia przy uzyciu aplikacji HIKMICRO Sight
Procedura

1. Uruchom aplikacje HIKMICRO Sight i potgcz z nig urzadzenie.

2. Nacisnij monit uaktualnienia urzadzenia, aby wyswietli¢ strone
uaktualniania oprogramowania uktadowego.

3. Nacisnij przycisk Uaktualnij, aby rozpocza¢ uaktualnienie.

D:i] Uwaga

Operacja uaktualnienia jest zalezna od aktualizacji aplikacji. Aby uzyskaé
informacje referencyjne, skorzystaj z dokumentacji danej wersji aplikaciji.

Uaktualnianie urzadzenia przy uzyciu komputera

Zanim rozpoczniesz

Najpierw pobierz pakiet uaktualnienia.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\
lub \/, aby wybraé

. Naci$nij przycisk E=], aby wyswietli¢ okno konfiguraciji.

. Nacis$nij /\ lub \/, aby wybra¢ opcje Pamigé USB.

. Podtgcz urzadzenie do komputera przewodem Type-C.

S o1 b~ W

. WysSwietl zawartos¢ wykrytego dysku, skopiuj plik uaktualnienia i wklej
go do katalogu gtéwnego urzadzenia.

~

. Odtgcz urzadzenie od komputera.

8. Uruchom urzadzenie ponownie, aby spowodowac jego automatyczne
uaktualnienie. Informacje o procesie uaktualnienia sg wyswietlane
w oknie gtownym.

14
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/2N Przestroga

Urzadzenie powinno by¢ podtgczone do komputera podczas przesytania
pakietu uaktualnienia. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac,
miedzy innymi, btad uaktualnienia lub uszkodzenie oprogramowanie
uktadowego.
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3.1

3.2

3.3

Ustawienia obrazu

Regulacja dioptryjna

Spojrz w okular i skieruj urzagdzenie na cel. Korzystajgc z pierscienia
regulacji dioptryjnej, uzyskaj wyrazng tekstowg naktadke ekranowg (OSD)
lub obraz.

DE] Uwaga

NIE wolno dotykac soczewki obiektywu podczas regulacji dioptryjnej,
poniewaz moze to spowodowac powstanie smug ha soczewce.

Regulacja ostrosci obrazu

Nieznacznie obrd¢ pokretto regulacji ostrosci obrazu, znajdujgce sie
na obiektywie, az obraz stanie sie wyrazny.

EEJ Uwaga

NIE wolno dotyka¢ powierzchni obiektywu podczas regulacji ostrosci
obrazu, poniewaz moze to spowodowac powstanie smug na obiektywie.

Dostosowanie jasnosci

Korzystajgc z tego menu, mozna dostosowac jasnos¢ ekranu.

Procedura

16
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3.4

3.5

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietli¢ menu.

2. Naci$nij przycisk /\ lub \/, aby wybra¢ pozycje O a nastepnie
nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.

3. Nacisnij przycisk 2\ lub \/, aby dostosowaé jasno$¢ wyswietlacza.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk =], aby zapisaé ustawienia i zakoriczyé.

Dostosowanie kontrastu

Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk [=], aby wyswietli¢ menu.

2. Nacisnij przycisk 2\ lub \/, aby wybraé pozycje (B,a nastepnie
nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.

3. Nacisnij przycisk /\ lub \/, aby dostosowac¢ kontrast.

4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =], aby zapisaé i zakorczyé.

Dostosowanie odcienia

Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk [=], aby wyswietlié menu.

2. Naci$nij przycisk 2\ lub \/, aby wybraé pozycje (£, a nastepnie
nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.

3. Nacisnij przycisk /\ lub \/, aby wybraé odcien. Dostepne sg
ustawienia Ciepte i Zimne.

4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk (=], aby zapisaé i zakoriczyé.
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3.6

Rysunek 3-3 Dostosowanie odcienia

Dostosowanie ostrosci

Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk [=], aby wyswietli¢ menu.

2. Naci$nij przycisk /\ lub \/, aby wybraé¢ pozycje /A ,a nastepnie
nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.

3. Nacisnij przycisk /\ lub \/, aby dostosowa¢ ostro$é.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (=], aby zapisa¢ i zakonczy¢.

Rysunek 3-4 Poréwnanie ostrosci obrazu
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3.7 Wybér trybu sceny

Mozna wybra¢ odpowiednig scene zaleznie od biezgcego zastosowania
urzadzenia, aby uzyskac lepszy obraz.

Procedura
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ], aby wyswietli¢ menu.
2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\

lub \/ wybierz i nacisnij w celu potwierdzenia.

3. Nacisnij przycisk /\ lub \/, aby wybra¢ tryby sceny, a nastepnie
nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.
® Obserwacja: Tryb obserwaciji jest zalecany w typowych
okolicznosciach.
® Detekcja: Tryb detekciji jest zalecany w przypadku polowania.
® Automatycznie: Urzgdzenie automatycznie przetgcza tryb sceny w
zaleznosci od aktualnych warunkéw otoczenia.

4. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk EZ], aby zapisaé ustawienia i wyjsc.

3.8 Konfigurowanie palet

Dostepne sg rozne palety umozliwiajgce dostosowanie sposobu
wyswietlania obrazu sceny.

3.8.1 Personalizuj wigczone palety
Procedura
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietlié menu.
2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\
lub \/, aby wybra¢
3. Nacisnij przycisk EZ], aby wyswietli¢ ustawienia.

4. Korzystajac z przycisku /\ lub \/, wybierz palety zgodnie z
potrzebami, a nastepnie naci$nij przycisk E=], aby je wigczyé.

Uﬂ Uwaga

Nalezy wigczy¢ co najmniej jedng palete.

5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [=], aby zapisa¢ ustawienia i zakoriczyg.
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3.82 Przetgczanie palet

Aby przetgczy¢ wybrane palety, nacisnij przycisk w oknie podgladu
na zywo.

Ciepte jasne

Obszary o wyzszej temperaturze sg jasniejsze na wyswietlanym obrazie.
Im wyzsza temperatura, tym jasniejszy obszar obrazu.

w44 1 1 TRt
. iy %1 :
- .
i
:

Czern

Obszary o wyzszej temperaturze sg ciemniejsze na wyswietlanym obrazie.
Im wyzsza temperatura, tym ciemniejszy dany obszar obrazu.

Scalenie

Obszary obrazu sg wyrdzniane w kolejnosci od najwyzszej do najnizszej
temperatury odpowiednio biatym, z6ttym, czerwonym, r6zowym
i purpurowym kolorem.
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Ciepte czerwone

Obszary o wyzszej temperaturze sg wyrézniane czerwonym kolorem
na wyswietlanym obrazie. Im wyzsza temperatura, tym bardziej czerwony
obszar obrazu.

Czerwona monochrom.

Caty obraz jest zabarwiony na czerwono. Im wyzsza temperatura, tym
jasniejszy obszar obrazu.
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3.9

3.10

Zielona monochrom.

Caty obraz jest zabarwiony na zielono. Im wyzsza temperatura, tym
jasniejszy obszar obrazu.

Dostosowanie powiekszenia cyfrowego

Ta funkcja umozliwia powiekszanie lub pomniejszenie widoku obrazu.
Aby przetgczy¢ ustawienia wspotczynnika powiekszenia cyfrowego
pomiedzy opcjami 1x, 2x, 4x i 8x, naci$nij przycisk \/, gdy wyswietlany
jest podglad na zywo.

EE Uwaga

® Podczas przetgczania wspoétczynnika powiekszenia cyfrowego w lewym
okienku wyswietlane jest rzeczywiste powiekszenie (rzeczywiste
powiekszenie = powigkszenie optyczne obiektywu x wspotczynnik
powiekszenia cyfrowego). Jezeli na przyktad powiekszenie optyczne
obiektywu wynosi 2,8x, a wspo6tczynnik powiekszenia cyfrowego 2x,
to rzeczywiste powiekszenie wynosi 5,6x.

® Wspotczynnik powiekszenia jest zalezny od modelu.
Skorzystaj z dokumentacji danego produktu.

Konfigurowanie trybu obrazu w obrazie
Procedura
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie naci$nij 2\
lub \/, aby wybra¢
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3.11

3. Naci$nij przycisk E=], aby wigczy¢ te funkcje.
Rezultat

Po wtgczeniu opcji PIP srodkowa czes¢ obrazu bedzie wyswietlana
w centrum gornej czesci okna.

Rysunek 3-5 Konfigurowanie trybu PIP

EE Uwaga

® Jezeli funkcja PIP jest wtgczona, dostosowanie powiekszenia
cyfrowego wptywa tylko na widok w oknie PIP.

® Widok PIP tymczasowo wyswietla wspétczynnik powiekszenia podczas
dostosowywania zoomu cyfrowego urzadzenia.

Zoom Pro

Funkcja Zoom Pro umozliwia wyswietlanie powiekszonego i bardziej
szczegbétowego obrazu. Gdy ta funkcja jest witgczona, wyswietlany jest
powiekszony bardziej szczegdtowy obraz podgladu na zywo.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk E=, aby wyswietli¢ menu.

2. Naci$nij przycisk 2\ lub \/, aby wybraé pozycje ,a nastepnie
nacisnij przycisk EE], aby jg wtgczyé.

3. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk (=], aby zapisaé ustawienia i zakonczyé.

Rezultat

Zostanie wyswietlony powiekszony bardziej szczegotowy obraz podgladu
na zywo.
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DII Uwaga

Jezeli wigczona jest funkcja PIP, funkcja Zoom Pro jest dostepna tylko
w widoku PIP.

3.12 Korekcja ptaskiego pola

Ta funkcja umozliwia korekcje niejednorodnosci ekranu. Gdy wyswietlany
jest podglad na zywo, nacisnij i przytrzymaj przycisk \/, aby skorygowa¢
niejednorodnos$¢ ekranu.

3.13 Korekcja wadliwych pikseli

Urzadzenie moze korygowac¢ wadliwe piksele (DPC) ekranu, ktére
nie funkcjonuja prawidtowo.

Procedura
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [=], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij /\
lub \/, aby wybraé

3. Nacisnij przycisk =], aby wyswietli¢ ustawienia korekcji DPC.

4. Nacisnij przycisk (=], aby wybraé o$ X lub Y, a nastepnie ustaw
wspotrzedne w celu przesuniecia kursora do wadliwego piksela,
korzystajgc z przycisku /\ lub \/. Wybranie opcji X spowoduje
przemieszczanie kursora w lewo i w prawo, a wybranie opcji Y
spowoduje przemieszczanie kursora w goére i w doét.

5. Nacisnij przycisk (=l dwukrotnie, aby skorygowac¢ wadliwy piksel.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk E=, aby zapisac¢ i zakoriczy¢.

E—E:I Uwaga

® Wybrany wadliwy piksel mozna powiekszy¢ na wyswietlaczu.

® Jezeli naktadka ekranowa (OSD) przestania wadliwy piksel, nalezy
przesungc¢ kursor do tego piksela, aby spowodowaé automatyczne
wyswietlenie lustrzanego obrazu OSD przez urzadzenie.
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Pomiar odlegtosci (model LRF)

Urzadzenie z modutem LRF w obiektywie umozliwia wykrywanie
odlegtosci celu od punktu obserwacji przy uzyciu dalmierza laserowego.

Zanim rozpoczniesz

Podczas pomiaru odlegtos¢ nie wolno poruszac urzgdzeniem ani zmieniac
lokalizacji. Ignorowanie tego zalecenia moze niekorzystanie wptyngc
na doktadnos¢ pomiaru.

Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =, aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, nacisnij /\ lub \/, aby
wybraé

3. Nacisnij przycisk (=], aby wyswietlié¢ ustawienia.

4. Nacisnij przycisk , aby wybra¢ tryb pomiaru laserowego,
a nastepnie nacisnij przycisk w celu potwierdzenia. Dostepne sg
ustawienia Jednokrotne i Regulowane.
® Jednokrotne: jednokrotny pomiar odlegtosci.
® Regulowane: Ciggty pomiar odlegtosci z mozliwoscig wyboru czasu
trwania pomiaru. Wynik pomiaru jest odswiezany co sekunde.

5. (Opcjonalnie) Wybierz i naci$nij (=], aby wigczyé/wytgczyé

wyswietlanie THD. Po wigczeniu tej opcji, podczas pomiaru laserowego
wyswietlana bedzie warto$é THD (rzeczywista odlegto$é pozioma) do
celu.

6. Ustaw Styl siatki celowniczej i Kolor siatki celowniczej
zgodnie ze swoimi potrzebami. Przytrzymaj =], aby wej$¢ do menu, a
nastepnie naci$nij /\ lub \/, aby wybra¢ styl i kolor siatki
celowniczej dalmierza.

7. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk (=], aby zapisaé¢ ustawienia i ponownie
wyswietli¢ podglad na zywo.

8. Aby wytaczy¢ dalmierz laserowy, gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
naci$nij przycisk A\.

9. Skieruj celownik na cel, a nastepnie nacisnij przycisk /\ ponownie,
aby zmierzy¢ odlegtos¢ celu.
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[:E Uwaga

® Aby wytgczy¢ dalmierz laserowy, gdy wyswietlany jest podglad na zywo,
naciénij dwukrotnie przycisk /\.

® Nie mozna wtgczy¢ dalmierza laserowego, gdy poziom natadowania
baterii urzadzenia jest niski.

Rezultat

Wynik pomiaru odlegtosci zostanie wyswietlony w centrum gornej czesci
obrazu.

Rysunek 4-1 Wynik pomiaru odlegtosci

® Po wigczeniu opcji THD najpierw wyswietlana jest odlegtosé w linii
prostej, a nastepnie THD. Np. powyzej to odlegtosc¢ w linii
prostej,a 188 v¢ to THD.

® W przypadku niepowodzenia pomiaru laserowego wynik zostanie
wyswietlony jako ,000”.

‘ Przestroga

Promieniowanie laserowe emitowane przez urzadzenie moze
spowodowac zranienie oczu, oparzenie skory lub zapton substancji
palnych. Przed wtaczeniem dalmierza laserowego nalezy upewnic sie, ze
przed obiektywem lasera nie znajdujg sie ludzie ani substancje tatwopalne
oraz ze obiektyw nie jest zastoniety.
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Mysliwskie obliczenia balistyczne
(model LRF)

Wbudowany kalkulator balistyczny wspomaga tradycyjne lunety
pozbawione funkcji obliczen balistycznych, obliczajgc liczbe kliknie¢
potrzebnych do precyzyjnego celowania. Aby zapewnic precyzje

i wszechstronne zastosowania, nalezy uwzgledni¢ wiele parametrow
w obliczeniach.

Zanim rozpoczniesz

Upewnij sig, ze luneta jest wyzerowana.

Procedura

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk (=], aby wys$wietlié menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie naci$nij /\

lub \/, aby wybraé Obliczenia balistyczne. Nacisnij przycisk [,
aby wyswietli¢ ustawienia.

3. Nacisnij E=], aby wigczy¢ te funkcje.
4. Naci$nij E=], aby wybraé Profil balistyczny.

5. Nacisnij /\ lub \/, aby wybra¢ ponizsze parametry, a nastepnie

nacisnij =], aby ustawi¢ lub wprowadzi¢ dane.

® Przeciggnij model: Ustaw model oporu specyficzny dla kuli, np. G1,
G7iGS.

® Jednostka: Ustaw te opcje zgodnie z preferencjami dotyczgcymi
opadu pocisku i sposobu pomiaru.

® Predkosc¢ poczatkowa: predkosc¢ jest zalezna od warunkow.

® Wysokos¢ n.p.m.: ustaw zgodnie z wysokoscig danej lokalizacji nad
poziomem morza.

® Temperatura: ustaw zgodnie z normalng temperaturg w dane;j
lokalizaciji.

® Wspotczynnik balistyczny: miara zdolnosci do pokonania oporu
powietrza.

® Wysokos$¢ celownika: odlegtos¢ wylotu lufy od centrum obiektywu.

® Odlegtosc zerowa: Odlegtosé, przy ktérej luneta jest zerowana.

6. Nacisnij przycisk =], aby wybraé pozycje cyfry, a nastepnie nacisnij
przycisk /\ lub \/ w celu zmiany wartosci.

7. Naci$nij i przytrzymaj przycisk (=), aby zapisaé i zakoriczyc.
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8. Nacisnij /\ w interfejsie podgladu na zywo, aby wigczy¢ pomiar
laserowy, wyceluj kursor na cel i naci$nij /\ ponownie, aby zmierzyé
odlegtosc¢ do celu. W prawym gérnym rogu interfejsu zostanie
wyswietlona odlegtos¢ opadu.

9. (Opcjonalnie) Aby dostosowac¢ odlegtos¢, powtdrz powyzszy krok.

EE:I Uwaga

® |m wiecej parametrow zostanie okreslonych, tym wieksza bedzie
precyzja zalecanego punktu celowania.

® (QOdlegtos¢ odchylenia jest zalezna od parametrow wejsciowych.
Nalezy uwzgledni¢ rzeczywiste warunki.

® Ciggly pomiar laserowy nie jest dostepny w przypadku wtgczenia
obliczen balistycznych.
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Pomiar odlegto$ci (model inny niz LRF)

Urzadzenie moze ustali¢ odlegtosé celu od punktu obserwacji.
Zanim rozpoczniesz

Podczas pomiaru odlegtos¢ nie wolno poruszac urzgdzeniem ani zmieniac
lokalizacji. Ignorowanie tego zalecenia moze niekorzystanie wptyngc
na doktadnos¢ pomiaru.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk =, aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\
lub \/, aby wybra¢ . Nacisnij przycisk =], aby wyswietli¢ ekran
pomiarow.

3. Skonfiguruj ustawienia celu.

1) Nacisnij przycisk \/, aby wyswietli¢ ustawienia. Nacisnij /\ lub
\/, aby wybrac¢ cel sposrdd opcji Jelen, Szary wilk, NiedZzwiedz
brunatny i Niestandardowy.

2) Nacisnij przycisk (=], aby wyswietli¢ okno konfiguraciji wysoko$ci
celu. Nacis$nij przycisk E=], aby wybra¢ pozycje cyfry, a nastepnie
nacisnij przycisk /\ lub \/ w celu zmiany wartosci.

EE] Uwaga

Dostepne sg ustawienia wysokosci od 0,1 m do 9,0 m.

3) Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,aby zapisac¢ ustawienie
i ponownie wyswietli¢ okno pomiarow.
4. Ustaw centrum gdérnego znacznika zgodnie z gérng krawedzig celu,

a nastepnie nacisnij przycisk w celu potwierdzenia. Kursor
wskazujgcy gorng krawedz celu bedzie migac.

5. Ustaw centrum dolnego znacznika zgodnie z dolng krawedzig celu,
a nastepnie nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.

Rezultat

W prawym gérnym rogu obrazu wyswietlany jest wynik pomiaru odlegtosci
i wysokos¢ celu.
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Rysunek 6-1 Wynik pomiaru
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7.1

7.2

Ustawienia ogélne

Konfigurowanie naktadki ekranowej (OSD)

Korzystajac z tej funkcji, mozna wyswietli¢ naktadke ekranowg (OSD)
na podgladzie na zywo.

Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =, aby wyswietlié menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\
lub \/, aby wybraé

3. Nacisnij przycisk (=], aby wyswietli¢ ustawienia naktadki
ekranowej (OSD).

4. Naci$nij przycisk /\ lub \/, aby wybra¢ pozycje Godzina, Data lub
OSD, a nastepnie nacisnij przycisk w celu wigczenia lub wytgczenia
funkcji wyswietlania wybranych informacji OSD.

5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (=, aby zapisa¢ i zakonczy¢.

E—E:I Uwaga

Jezeli funkcja OSD zostanie wytgczona, zadne informacje OSD nie beda
wyswietlane w podgladzie na zywo.

Ustawianie stylu obrazu

Styl ekranu mozna wybra¢ zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie naci$nij /\
lub \/, aby wybra¢

3. Nacis$nij przycisk (=], aby potwierdzié. Naci$nij przycisk 2\ lub \/,
aby wybra¢ styl obrazu. Dostepne sg opcje Okragty i Prostokatny.

4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk (=, aby zapisa¢ zgodnie z monitem.
Urzadzenie zostanie uruchomione ponownie.
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7.3

7.4

7.5

Konfigurowanie logo marki

Mozna dodac¢ logo marki na ekranie podgladu na zywo, zdjec i nagran
wideo.

Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\
lub \/, aby wybra¢

3. Nacisnij przycisk (=], aby wigczyé lub wytgczyé opcje Logo marki.

4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =], aby zapisaé ustawienia i zakorczyg.

Rezultat

Logo marki zostanie wyswietlone w lewym dolnym rogu obrazu.

Ochrona przed przegrzaniem

Nalezy chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim swiattem stonecznym
i wigczy¢ ochrone przed przegrzaniem, aby zmniejszy¢ ryzyko
uszkodzenia na skutek zbyt wysokiej temperatury.

Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietlié menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\
lub \/, aby wybra¢

3. Naci$nij przycisk =], aby wtgczyé lub wytgczy¢ funkcje zabezpieczenia
przed przegrzaniem.

4. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk =], aby zapisaé ustawienia i zakonczy¢.

Sledzenie punktu o najwyzszej temperaturze

Urzadzenie moze wykry¢ punkt o najwyzszej temperaturze
na monitorowanej scenie i oznaczy¢ go na wyswietlaczu.

Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietlié menu.
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7.6
7.6.1

7.6.2

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacis$nij 2\
lub \/, aby wybra¢

3. Naci$nij przycisk [=], aby wtgczyé funkcje i oznaczyé punkt najwyzszej
temperatury.

4. Naci$nij i przytrzymaj przycisk (=], aby zapisa¢ ustawienia i zakoriczy¢.

Rezultat

Gdy ta funkcja jest wtgczona, ikona wskazuje punkt o najwyzszej
temperaturze. Zmiana sceny powoduje odpowiednie przesuniecie
ikony

Rysunek 7-1 Sledzenie punktu o najwyzszej temperaturze

Wykonywanie zdje¢ i nagrywanie wideo
Wykonaj zdjecie

Aby wykonaé zdjecie, w modelu innym niz LRF, naci$nij przycisk /\,
gdy wyswietlany jest podglad na zywo. W przypadku modelu LRF,
aby wykonywa¢ zdjecia, naci$nij rownoczesnie przyciski /\ i =

E@ Uwaga

® Gdy wykonywanie zdjecia powiedzie sig, nieruchomy obraz jest
widoczny przez sekunde i monit jest wyswietlany na ekranie.

® Aby uzyskac informacje dotyczgce eksportowania wykonanych zdje¢,
zobacz Eksportowanie plikow.

Konfigurowanie audio

Jezeli funkcja audio jest wigczona, nagrania wideo beda zawieraty Sciezke
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dzwiekowa. Jezeli podczas nagrywania wideo wystepuje hatas
w otoczeniu, mozna wytgczy¢ te funkcje.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ], aby wyswietli¢ menu.
2. Wyswietl 55 Ustawienia zaawansowane, a nastepnie wybierz ﬂ:]D.
3. Naci$nij przycisk (=], aby wigczy¢ lub wytgczyé te funkcje.
4. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk EZ], aby zapisaé i zakoriczyé.
7.6.3 Nagrywanie wideo

Procedura

1. W trybie podgladu na zywo nacisnij i przytrzymaj przycisk A\,
aby rozpoczac¢ nagrywanie.

Rysunek 7-2 Nagrywanie wideo

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk /\ ponownie, aby zatrzymaé
nagrywanie.

7.64 Wyswietlanie lokalnego albumu

Wykonane zdjecia i nagrania wideo sg automatycznie zapisywane
w urzadzeniu i mogg by¢ wyswietlane w lokalnych albumach.

Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietlié menu.

2. Przejdz do 5 Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij /\
lub N/, aby wybra¢ [/ .
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7.7
7.7.1

DII Uwaga

Albumy sg tworzone automatycznie i nazywane zgodnie z formatem rok +
miesigc. Lokalne zdjecia oraz nagrania wideo z okreslonego miesigca sg
przechowywane w okreslonym albumie. Na przyktad zdjecia i nagrania
wideo z pazdziernika 2024 roku sg przechowywane w albumie 202410.

3. Naci$nij przycisk /\ lub \/, aby wybra¢ album, a nastepnie nacisnij
=], aby go wyswietli¢.

4. Nacisnij przycisk /\ lub \/, aby wybra¢ plik do wyswietlenia.

5. Naci$nij przycisk (=], aby wyswietli¢ wybrany plik i powigzane
informacje.

EE:I Uwaga

® Pliki sg uporzadkowane w kolejnosci chronologicznej, poczawszy
od najnowszych. Jezeli nie mozna znalez¢ ostatnio wykonanych zdje¢
lub nagran wideo, nalezy sprawdzi¢ ustawienia godziny i daty
urzadzenia. Podczas przegladania plikdw mozna przetgczacé pliki przy
uzyciu przyciskéow /\ i \/.

® Podczas przegladania plikow mozesz nacisng¢ przycisk \/, aby
przej$¢ do nastepnej strony, lub przycisk /\, aby wréci¢ do poprzedniej
strony.

® QOdtwarzanie nagran wideo mozna rozpoczynac lub zatrzymywac
przyciskiem =],

® Jezeli konieczne jest usuniecie albumu lub pliku, nalezy nacisngé
przycisk /\ + [=] aby otworzyé okno dialogowe, w ktérym mozna
usung¢ odpowiedni album lub plik zgodnie z monitem.

Eksportowanie plikéw
Eksportowanie plikéw przy uzyciu aplikacji HIKMICRO Sight

Mozna uzyska¢ dostep do albumow urzadzenia i eksportowac pliki
do telefonu przy uzyciu aplikacji HIKMICRO Sight.

Zanim rozpoczniesz
Zainstaluj aplikacje HIKMICRO Sight w telefonie komérkowym.
Procedura

1. Uruchom aplikacje HIKMICRO Sight i potacz jg z urzadzeniem. Zobacz
Pofaczenie z aplikacja.
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2. Nacisnij przycisk Multimedia, aby uzyska¢ dostep do albumoéw
urzadzenia.

Rysunek 7-3 Dostep do albumdéw urzgdzenia

3. Nacisnij przycisk Lokalne lub Urzadzenie, aby wyswietli¢ zdjecia
i nagrania wideo.
® |okalne: mozna wyswietla¢ poprzednie pliki w aplikaciji.
® Urzadzenie: mozna wyswietlaé pliki biezacego urzadzenia.

EE:I Uwaga

Zdjecia lub nagrania wideo moga by¢ niewidoczne w trybie Urzadzenie.
Przesun palec w dot na ekranie, aby odswiezy¢ strone.

4. Nacisnij plik, aby go wybra¢, a nastepnie nacisnij przycisk Pobierz
w celu wyeksportowania pliku do lokalnych albuméw telefonu.

2 my ® @

Download Delete Information Share

Rysunek 7-4 Eksportowanie plikéw

EE:I Uwaga

® Wybierz kolejno Uzytkownik > Informacje > Podrecznik uzytkownika
w aplikacji, aby wyswietli¢ szczeg6étowe opisy procedur.

® Mozna tez uzyskaé dostep do albumoéw urzadzenia, naciskajac ikone
w lewym dolnym rogu okna podgladu na zywo.

® Operacja eksportowania jest zalezna od aktualizacji aplikacji.
Aby uzyskac informacje referencyjne, skorzystaj z dokumentacji danej
wersji aplikaciji.

7.7.2 Eksportowanie plikéw przy uzyciu komputera
Ta funkcja stuzy do eksportowania wykonanych nagran wideo i zdjec.
Zanim rozpoczniesz
Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone podczas podtgczania przewodu.
Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietlié menu.
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2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie naci$nij 2\
lub \/, aby wybra¢

3. Naci$nij przycisk (=], aby wyswietli¢ okno konfiguraciji.
4. Nacisnij 2\ lub \/, aby wybra¢ opcje Pamie¢ USB.

5. Potacz urzadzenie z komputerem przewodem Type-C.

E@ Uwaga

® Upewnij sig, ze urzadzenie jest wigczone podczas podtgczania
przewodu.

® Wyswietl liste dyskdw w komputerze i wybierz dysk reprezentujgcy
urzadzenie. Wyswietl zawartos¢ folderu DCIM i znajdz folder o nazwie
zgodnej z rokiem i miesigcem wykonywania zdje¢ lub nagran wideo.
Jezeli na przyktad zdjecie lub nagranie wideo wykonano w pazdzierniku
2024 roku, wyswietl zawartos¢ folderu DCIM -> 202410, aby wyszukaé
zdjecie lub nagranie wideo.

6. Wybierz pliki i skopiuj je do komputera.

7. Odtacz urzadzenie od komputera.

DE] Uwaga

® Po podtaczeniu do komputera urzadzenie wyswietla zdjecia.
Funkcje takie jak nagrywanie, wykonywanie zdje¢ i punkt dostepu sg
jednak wytgczone.

® Gdy urzadzenie jest podtgczane do komputera pierwszy raz,
automatycznie instaluje sterownik.
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8.1

8.2

8.3

Ustawienia systemu

Dostosowanie daty

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk E=], aby wyswietlié menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\
lub \/, aby wybra¢

3. Nacisnij przycisk (=], aby wyswietli¢ okno konfiguracji.

4. Nacisnij przycisk (=], aby wybra¢ ustawienie dnia, miesigca lub roku
do synchronizacji, i nacisnij przycisk /\ i \/, aby zmieni¢ liczbe, a
nastepnie nacisnij przycisk ponownie w celu zakonczenia
konfiguracji.

5. Naci$nij i przytrzymaj przycisk (=], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczyé.

Dostosowanie godziny

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij /\
lub \/, aby wybraé

3. Nacis$nij przycisk =], aby wyswietli¢ okno konfiguraciji.

4. Nacisnij przycisk 2\ lub \/, aby przetgczy¢ format zegara. Dostepne
sg ustawienia formatu zegara 24-godzinnego i 12-godzinnego. W trybie
zegara 12-godzinnego naci$nij przycisk =, a nastepnie nacisnij /\
lub \/, aby wybra¢ ustawienie AM (przed potudniem) lub PM
(po potudniu).

5. Nacis$nij przycisk =], aby wybraé ustawienie godziny lub minuty,

a nastepnie zmien warto$é przy uzyciu przycisku 2\ lub \/.

6. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (=], aby zapisa¢ ustawienia i zakoriczyg.

Konfigurowanie jezyka

Ta opcja umozliwia wybér jezyka urzadzenia.
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8.4

Procedura
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietli¢ menu.
2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij /\

lub \/, aby wybra¢
3. Nacisnij przycisk (=], aby wyswietlié okno konfiguracji jezyka.

4. Nacisnij przycisk /\ lub \/, aby wybra¢ wymagany jezyk, a nastepnie
nacisnij przycisk w celu potwierdzenia.

5. Nacisnij i przytrzymaj przycisk E=], aby zapisa¢ ustawienia i zakoriczy¢.

Kopiowanie ekranu urzadzenia

Urzadzenie obstuguje przesytanie ekranu do innych urzadzen za pomoca
protokotu UVC. Aby uzyska¢ szczego6towe informacje, mozna tez
wyswietli¢ obraz urzgdzenia na monitorze.

Procedura
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk E=], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij /\
lub \/, aby wybraé

3. Naci$nij przycisk E=], aby wyswietli¢ okno konfiguracji. Mozna wybraé
Cyfrowy (720*576) i Cyfrowy (1920*1080). Mozna przesyta¢ ekran do
nastepujgcych urzadzen.
® Cyfrowy (1920*1080)

- Komputer: Otwérz odtwarzacz oparty na protokole UVC i podtacz
urzadzenie do komputera za pomocg przewodu typu C.

- Tablet (dostepny w niektérych modelach iOS): Otwérz aplikacje
innej firmy (np. Camx) na tablecie i podtgcz urzadzenie do tabletu
za pomocag kabla typu C.

® Cyfrowy (720*576): Ustaw ekran urzadzenia przenosnego w tryb
wejscia wideo i podtgcz urzadzenie do ekranu urzadzenia
przenoshego za pomocy kabla typu C.

EB] Uwaga

® Funkcja ta jest dostepna w niektérych modelach.
Skorzystaj z dokumentacji danego urzadzenia.

® Jesli Twoje urzgdzenie mobilne nie posiada portu USB typu C, uzyj
odpowiedniego adaptera.
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8.5

8.6

Ustawianie jednostki

Mozna przetgczy¢ jednostke wyswietlanej odlegtosci.

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk E=], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\
lub \/, aby wybra¢

3. Nacisnij przycisk (=], aby wyswietli¢ okno konfiguracji.

4. Naciénij przycisk /\ lub \/, aby wybra¢ jednostke zaleznie
od potrzeb.

5. Naci$nij i przytrzymaj przycisk (=], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczyé.

Zapisz dziennik diagnostyczny

Ta funkcja pomaga gromadzic¢ i zapisywac dane dziennikdw operacyjnych
urzadzenia w celu rozwigzywania problemow.

Procedura
1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk (=], aby wyswietli¢ menu.
2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie naci$nij 2\

lub \/, aby wybra¢
3. Nacis$nij przycisk (=], aby wigczyé te funkcje. Urzadzenie rozpocznie
gromadzenie danych i rejestrowanie dziennika urzadzenia.

4. Naci$nij (=], aby wytgczy¢ funkcje po zakonczeniu gromadzenia
danych.

D:i] Uwaga

® Po wytgczeniu dziennika diagnostycznego w interfejsie pojawi sie
monit informujacy o postepie gromadzenia danych dziennika
diagnostycznego. Tej operacji nie mozna przerywac. Po ukoriczeniu
gromadzenia danych dziennika monit zniknie.

® Aby wyeksportowac dzienniki dla specjalistéw, znajdz i wyeksportuj
pliki pakietéow dziennikéw (*.tar.gz) zapisane w folderze log w katalogu
gtdbwnym urzadzenia. Zobacz Eksportowanie plikow przy uZyciu
komputera.
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8.7

8.7.1

8.7.2

® Pliki pakietéw dziennikéw (*.tar.gz) sg generowane tylko po wtgczeniu
i p6zniejszym wytgczeniu dziennika diagnostycznego. Jezeli ta funkcja
jest wigczona, w folderze log bedg zapisywane tylko pliki *.log.

Ustaw kod blokady ekranu

Mozesz ustawi¢ kod dostepu, aby zablokowac¢ ekran urzadzenia i
zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do urzadzenia.

Wiacz kod dostepu

Procedura

1. Naciénij i przytrzymaj przycisk E=], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij /\
lub \/, aby wybraé

3. Nacisnij =], aby wigczy¢ te funkcje i wej$¢ do okna konfiguraciji.

4. Nacisénij przycisk E=], aby wybra¢ pozycje cyfry, a nastepnie naci$nij
przycisk 2\ lub \/ w celu zmiany wartosci.

5. Naci$nij i przytrzymaj przycisk E=, aby zapisa¢ ustawienia i zakoAczy¢.

Rezultat

Jesli kod dostepu jest wigczony, nalezy go podaé po wigczeniu urzagdzenia
lub wybudzeniu go z trybu gotowos$ci. Naciskaj =], aby zmieniaé cyfre, a
nastepnie nacis$nij 2\ lub \/, aby zmieni¢ liczbe i przytrzymaj =], aby
potwierdzié.

DE] Uwaga

Jesli zapomnisz kodu dostepu, mozesz przytrzymaé A\, aby zresetowaé
kod na ekranie blokady. Ta operacja wymaga przywrdcenia ustawien
fabrycznych urzadzenia.

Zmien kod dostepu

Wigczona funkcja umozliwia zmiane kodu dostepu w razie potrzeby.
Procedura

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk (=], aby wys$wietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\

lub \/, aby wybraé i nacisnij w celu potwierdzenia.
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8.8

8.9

8.10

3. Nacisnij przycisk 2\ lub \/, aby wybraé pozycje , @ hastepnie
naciénij przycisk E=] w celu wys$wietlenia ustawien.

4. Nacisénij przycisk E=], aby wybra¢ pozycje cyfry, a nastepnie naci$nij
przycisk /\ lub \/ w celu zmiany wartosci.

5. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =], aby zapisa¢ ustawienia i zakonczy¢.

Wyswietlanie informacji o urzadzeniu

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk [=], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij /\
lub /7, aby wybrac

3. Nacisnij (=], aby wyswietli¢ takie informacje o urzadzeniu, jak dostepna
pojemnos¢ pamieci masowej, wersja i numer seryjny.

4. Naciénij i przytrzymaj przycisk =], aby zakoniczyé.

Formatuj

Procedura

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk E=], aby wyswietli¢ menu.

2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\
lub \/, aby wybra¢

3. Wybierz pozycje (=], aby sformatowaé pamieé urzadzenia zgodnie
Z monitem.

Przywracanie urzadzenia

Ta funkcja przywraca tylko domysine podstawowe ustawienia urzadzenia,
takie jak jasnos¢, kontrast i PIP.

Procedura
1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietlié menu.
2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij 2\

lub \/, aby wybraé
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8.11

3. Wybierz pozycje (=], aby przywrécié¢ domysline ustawienia urzadzenia
zgodnie z monitem.

Resetuj urzadzenie

Funkcja ta powoduje wymazanie catej zawartosci i ustawien: w tym
ustawien podstawowych, magazynu, hasto i hasta do punktu dostepu.

Procedura
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk =], aby wyswietli¢ menu.
2. Przejdz do Ustawienia zaawansowane, a nastepnie nacisnij /\

lub \/, aby wybra¢

3. Wybierz pozycje (=], aby przywréci¢ domysine ustawienia urzadzenia
zgodnie z monitem.
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9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

Czesto zadawane pytania

Dlaczego wskaznik tadowania miga
nieprawidtowo?
Upewnij sie, ze spetnione sg ponizsze warunki.

® Sprawdz, czy urzadzenie jest tadowane standardowym zasilaczem,
a temperatura otoczenia jest wyzsza niz 0°C.
® tadujurzadzenie przy wytgczonym zasilaniu.

Dlaczego wskaznik zasilania jest wytgczony?

® Upewnij sig, ze bateria urzadzenia nie jest roztadowana.
® Sprawdz wskaznik po tadowaniu baterii urzgdzenia przez pie¢ minut.

Jak uzyska¢ wyrazny obraz?

Obrd¢ pierscien regulacji dioptryjnej lub regulacji ostrosci obrazu,
aby uzyska¢ wyrazny obraz. Zobacz Regulacja dioptryjna lub Regulacja
ostrosci obrazu.

Nie mozna wykonac¢ zdjecia lub nagrania.
Jaka jest przyczyna problemu?

Upewnij sie, ze spetnione sg ponizsze warunki.

® Urzadzenie jest podtgczone do komputera. Funkcja wykonywania
zdje¢ lub nagrywania jest wytgczona w tym trybie.

® Magazyn danych jest zapetniony.

® Zgtoszono niski poziom natadowania baterii urzadzenia.

Dlaczego komputer nie moze zidentyfikowaé
urzadzenia?
Upewnij sie, ze spetnione sg ponizsze warunki.

® (Czy tryb potgczenia USB ustawiony jest na Pamie¢ USB.
® Urzadzenie jest podtgczone do komputera przewodem USB
dostarczonym w pakiecie z produktem.
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® Jezeli uzywasz innych przewoddéw USB, upewnij sig, ze ich dtugosé
nie przekracza jednego metra.
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Informacje prawne

©Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
Opis podrecznika

Podrecznik zawiera instrukcje dotyczgce korzystania z produktu

i obchodzenia sie z nim. Zdjecia, rysunki, wykresy i pozostate informacje
zamieszczono w tym dokumencie wytgcznie dla celéw informacyjnych

i opisowych. Informacje zamieszczone w podreczniku moga ulec zmianie
bez powiadomienia w zwigzku z aktualizacjami oprogramowania
uktadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
podrecznika jest dostepna w witrynie internetowej firmy HIKMICRO
(www.hikmicrotech.com).

Oprocz tego podrecznika nalezy korzystaé z porad specjalistéw z dziatu
pomocy technicznej zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

z HIKMICRO iinne znaki towarowe oraz logo HIKMICRO
sg wtasnoscig firmy HIKMICRO w r6znych jurysdykcjach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezg do odpowiednich
witascicieli.

Deklaracja dotyczgca oprogramowania typu Open Source

Produkt ten nie mogtby zosta¢ wprowadzony na rynek bez udziatu
oprogramowania typu Open Source. Szanujemy wtasnosc intelektualng
innych, stworzyliSmy i bedziemy nadal udoskonala¢ nasz system
zgodnosci z zasadami Open Source. Skontaktuj sie z nami, aby uzyskac
Deklaracje Open Source i Kod Zrédtowy Copyleft tego produktu.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO
TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYJNE | UKLADOWE
SA UDOSTEPNIANE NA ZASADACH ,AS IS” BEZ GWARANCJI BRAKU
USTEREK | BLEDOW (,WITH ALL FAULTS AND ERRORS").

FIRMA HIKMICRO NIE UDZIELA ZADNYCH WYRAZNYCH

ANI DOROZUMIANYCH GWARANCJI, TAKICH JAK GWARANCJE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA
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Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO. NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI
FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY
SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, PRZERWY
W DZIALALNOSCI BIZNESOWEJ, USZKODZENIE SYSTEMOW ALBO
STRATA DANYCH LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA
UMOWY, PRZEWINIENIA (LACZNIE Z ZANIEDBANIEM),
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI,
ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET JEZELI FIRMA
HIKMICRO ZOSTALA POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA
TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE

Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA
BEZPIECZENSTWA, A FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDLOWE FUNKCJONOWANIE, WYCIEK
POUFNYCH INFORMACJI LUB INNE SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU
CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIALANIA WIRUSOW LUB
INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W INTERNECIE.

FIRMA HIKMICRO ZAPEWNI JEDNAK POMOC TECHNICZNA

W ODPOWIEDNIM CZASIE, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE.

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUJE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU
ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU

Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY
DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW
STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKLAD WIZERUNKU
KOMERCYJNEGO, WL ASNOSCI INTELEKTUALNEJ LUB OCHRONY
DANYCH | PRYWATNOSCI. ZABRONIONE JEST UZYCIE TEGO PRODUKTU
DO NIELEGALNEGO POLOWANIA NA ZWIERZETA, W SPOSOB
NARUSZAJACY PRYWATNOSC 0SOB ALBO DO INNYCH CELOW
UZNAWANYCH ZA NIELEGALNE LUB SZKODLIWE DLA LUDZI.
UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO CELOW
ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCJA BRONI
MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNEJ LUB BIOLOGICZNEJ
ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI
NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM NUKLEARNYM CYKLEM PALIWOWYM
LUB t AMANIEM PRAW CZLOWIEKA.

NALEZY PRZESTRZEGAC OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW
| ROZPORZADZEN, A ZWLASZCZA LOKALNYCH PRZEPISOW
| ROZPORZADZEN DOTYCZACYCH BRONI PALNEJ I/LUB MYSLISTWA.
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PRZED ZAKUPEM LUB UZYCIEM TEGO PRODUKTU NALEZY ROZWAZYC
KRAJOWE PRZEPISY | ROZPORZADZENIA. PRZED ZAKUPEM,
SPRZEDAZA, MARKETINGIEM I/LUB UZYCIEM TEGO PRODUKTU
KONIECZNE MOZE BYC UZYSKANIE ODPOWIEDNICH ZEZWOLEN,
CERTYFIKATOW I/LUB LICENCJI. FIRMA HIKMICRO NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIELEGALNY LUB NIEWLASCIWY ZAKUP,
SPRZEDAZ, MARKETING | UZYCIE TEGO PRODUKTU ORAZ WYNIKAJACE
Z TYCH DZIALAN SZKODY SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB
POSREDNIE.

W PRZYPADKU NIEZGODNOSCI NINIEJSZEGO PODRECZNIKA
Z OBOWIAZUJACYM PRAWEM WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO
OBOWIAZUJACE PRAWO.
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Informacje dotyczace przepiséw

Te klauzule dotyczg tylko produktéw z odpowiednimi oznaczeniami lub

etykietami.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami Unii Europejskiej

q

Ten produkt i ewentualnie dostarczone razem z nim
akcesoria oznaczono symbolem ,CE” potwierdzajgcym
zgodnos¢ z odpowiednimi ujednoliconymi normami
europejskimi, uwzglednionymi w dyrektywie 2014/30/EU
(EMCD), 2011/65/EU (RoHS) i 2014/53/EU.

Firma Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. niniejszym
deklaruje, ze to urzadzenie o nazwie podanej na etykiecie
jest zgodne z dyrektywa 2014/53/EU.

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami UE jest dostepna

W witrynie internetowej
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-
center/declaration-of-conformity/.

Pasma czestotliwos$ci i moc (CE)

Pasma czestotliwosci i dopuszczalne wartosci graniczne
znamionowej mocy promieniowanej (transmisja i/lub
przewodzenie) tego urzgdzenia radiowego sg nastepujgce:
Wi-Fi 2,4 GHz (2,4 — 2,4835 GHz), 20 dBm

5 GHz (5,15-5,25 GHz): 23 dBm

Informacje o ekspozycji na czestotliwosci radiowe

To urzadzenie zostato przetestowane i spetnia
obowigzujgce limity ekspozycji na czestotliwosci radiowe
(RF).

W przypadku urzadzen dostarczanych bez zasilacza nalezy
uzy¢ markowego zasilacza. Aby uzyskac wiecej informaciji
dotyczgcych wymaganego zasilania, nalezy skorzystac

ze specyfikacji produktu.

W przypadku urzadzen dostarczanych bez baterii nalezy
uzy¢é markowej baterii. Aby uzyskaé¢ wiecej informac;ji
dotyczgcych wymaganej baterii, nalezy skorzystaé

ze specyfikacji produktu.

49



Monokular termowizyjny Podrecznik uzytkownika

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE):

Produktow oznaczonych tym symbolem nie wolno
utylizowaé¢ na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowane odpady komunalne. Aby zapewni¢
prawidtowy recykling tego produktu, nalezy zwréci¢ go
do lokalnego dostawcy przy zakupie rwnowaznego
nowego urzadzenia lub utylizowa¢ go w wyznaczonym
punkcie selektywnej zbiérki odpadow. Aby uzyskac wiecej
informaciji, skorzystaj z witryny internetowej:
www.recyclethis.info

Rozporzadzenie (UE) 2023/1542 (rozporzadzenie w sprawie
baterii): Ten produkt zawiera baterie i jest zgodny z
rozporzadzeniem (UE) 2023/1542. Baterii nie wolno
utylizowaé na obszarze Unii Europejskiej jako
niesegregowanych odpadéw komunalnych. Aby uzyskac¢
informacje dotyczace baterii, skorzystaj z dokumentacji
produktu. Bateria jest oznaczona tym symbolem, ktéry
moze takze zawiera¢ litery wskazujgce na zawartos¢
kadmu (Cd) i otowiu (Pb). Aby zapewni¢ prawidtowy
recykling baterii, nalezy zwrdcic jg do dostawcy

lub przekaza¢ do wyznaczonego punktu zbidrki.

Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz
www.recyclethis.info.
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Symbole uzyte w podreczniku

Znaczenie symboli uzytych w tym dokumencie jest nastepujace.

Symbol

Opis

EB:] Uwaga

Zawiera dodatkowe informacje potwierdzajgce
lub uzupetniajgce wazne informacje podane
w tekscie gtéwnym.

Informuje o potencjalnie niebezpiecznej sytuaciji,
ktora moze spowodowac uszkodzenie

Przestroga wyposazenia, utrate danych, nieprawidtowe
funkcjonowanie lub nieoczekiwane skutki, jezeli
nie zostang zastosowane srodki zapobiegawcze.
Informuje o powaznym zagrozeniu, ktére moze
/I\ Zagrozenie | spowodowaé powazny uraz lub zgon, jezeli

nie zostang zastosowane srodki zapobiegawcze.
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Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Te zalecenia umozliwiajg prawidtowe korzystanie z produktu

i zapobieganie zagrozeniu uzytkownikéw lub zniszczeniu wyposazenia.
Przed uzyciem urzgdzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie zalecenia
dotyczace bezpieczenstwa.

Transport

® Podczas transportu urzgdzenie powinno by¢ umieszczone
w oryginalnym lub podobnym opakowaniu.

® Nalezy zachowa¢ opakowanie urzadzenia. W przypadku wystgpienia
usterki urzadzenia nalezy zwrdécic je do zaktadu produkcyjnego
w oryginalnym opakowaniu. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenie urzadzenia na skutek transportu bez oryginalnego
opakowania.

® Nalezy chroni¢ urzgdzenie przed upadkiem lub udarami
mechanicznymi. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zaktéceniami
magnetycznymi.

Zasilanie

® Jezeli w pakiecie z urzgdzeniem dostarczany jest zasilacz, nalezy
uzywac wytgcznie tego zasilacza. Jezeli zasilacz nie jest dostarczany
w pakiecie z urzgdzeniem, nalezy uzywac zasilacza zgodnego
z wymaganiami dotyczgcymi zrodet zasilania z wltasnym ograniczeniem
(LPS, Limited Power Source). Informacje dotyczgce wymaganego
zasilania podano na etykiecie produktu.

® Nalezy upewnic sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona do gniazda
sieci elektrycznej.

® NIE wolno podtgczaé wielu urzadzen do jednego zasilacza, poniewaz
moze to spowodowac przegrzanie lub zagrozenie pozarowe na skutek
przecigzenia.

® Moc zapewniana przez zasilacz musi byé réwna co najmniej 8 W
(wymagane przez urzadzenie radiowe) i nie wieksza niz 8,4 W
(wymagane do osiggniecia maksymalnej szybkosci tadowania).

Bateria

® Urzadzenie jest zasilane wymienng baterig litowo-jonowg. Napiecie
znamionowe i pojemnosc¢ baterii wynosi 3,59 V/5500 mAh.

® PRZESTROGA: Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze
spowodowac wybuch. Baterie nalezy wymienia¢ tylko na baterie tego
samego typu lub ich odpowiedniki.
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Nie mozna instalowac baterii o nieodpowiednich wymiarach, ktére
moga powodowac awarie urzadzenia.

Zainstalowanie nieodpowiedniej baterii moze spowodowac zagrozenie
(dotyczy to na przyktad niektérych baterii litowych).

Jezeli konieczny jest zakup baterii, nalezy uwzglednié¢ zalecenia
producenta urzadzenia.

Baterie zakupione przez uzytkownikow muszg spetnia¢ odpowiednie
miedzynarodowe normy dotyczgce bezpieczenstwa baterii (np. normy
EN/IEC).

Nalezy korzystaé z baterii dostarczanych przez markowego producenta.
Aby uzyskac wiecej informacji dotyczacych wymaganej baterii, nalezy
skorzysta¢ ze specyfikacji produktu.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac¢ zgodnie z instrukcjami.
PRZESTROGA: Ryzyko zwarcia, pozaru lub eksplozji w przypadku
uszkodzenia baterii. Czeste uzytkowanie, upuszczanie, uderzenia,
korozja lub zgniatanie baterii mogg powodowac uszkodzenia, takie jak
pekniecie obudowy, odtgczenie ptytek czy wyciek wewnetrznego ptynu
lub gazu.

Jesli bateria zostanie uszkodzona, natychmiast przerwij jej uzytkowanie
i zutylizuj jg zgodnie z instrukcja.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyjac
z niego baterie.

Jezeli bateria jest przechowywana przez dtuzszy czas, nalezy
natadowac jg catkowicie co pot roku, aby zapewnic¢ jej prawidtowy stan
techniczny. Ignorowanie tego zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie.

Wbudowana bateria nie jest przystosowana do demontazu przez
uzytkownika. Jezeli konieczne jest wykonanie naprawy, nalezy
skontaktowac sie z producentem.

Jezeli bateria zewnetrzna nie zostanie zainstalowana, a wbudowana
bateria zostanie roztadowana, uruchomienie urzadzenia nie bedzie
mozliwie.

Podczas tadowania temperatura baterii powinna naleze¢ do zakresu
od 0°C do 50°C.

Wrzucenie baterii do ognia lub rozgrzanego pieca albo zgniecenie

lub przeciecie baterii moze spowodowac wybuch.

Wysoka temperatura lub bardzo niskie cisnienie mogg spowodowac
wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

Nalezy upewni¢ sig, ze zadne palne materiaty nie znajduja sie

w promieniu dwéch metréw wokoét tadowarki podczas tadowania.

NIE WOLNO umieszczac urzgdzenia z baterig lub samej baterii w
poblizu zrédet ciepta lub ognia. Nalezy chroni¢ urzadzenie przed
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bezposrednim sSwiattem stonecznym.

® NIE wolno umieszczac baterii w miejscu dostepnym dla dzieci.

® NIE wolno potyka¢ baterii, poniewaz moze to spowodowac oparzenia
chemiczne.

® W tym produkcie zainstalowana jest bateria pastylkowa. Potkniecie
baterii pastylkowej moze spowodowac powazne oparzenie wewnetrzne
juz po dwoch godzinach i zgon.

® Jezeli zasobnik na baterie nie jest prawidtowo zamkniety, nalezy
zrezygnowac z uzycia produktu i umiesci¢ go w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

® Jezeli mozna przypuszczac, ze baterie zostaty potkniete lub w inny
sposob dostaty sie do wnetrza ciata, nalezy niezwtocznie skorzystac
z porady/pomocy medycznej.

Konserwacja

® Jezeli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie z dystrybutorem lub
najblizszym centrum serwisowym. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za problemy spowodowane przez nieautoryzowane
prace naprawcze lub konserwacyjne.

® Przed przystgpieniem do rozmontowania lub naprawy urzadzenia
nalezy upewnic sie, ze zasilanie zostato odtgczone.

® Sprawdz powierzchnie optyczne obiektywu, okularu, dalmierza itp. W
razie potrzeby usun kurz i piasek z elementow optycznych za pomocg
narzedzi i rozpuszczalnika zaprojektowanego specjalnie do tego celu
(zaleca sie stosowanie metody bezdotykowej).

® Uzycie urzadzenia niezgodnie z zaleceniami moze spowodowac
anulowanie gwarancji producenta.

® Przetrzyj zewnetrzne powierzchnie metalowych, plastikowych i
silikonowych czesci czystg i miekkag Sciereczkga. Nie uzywaj substanciji
aktywnych chemicznie, rozpuszczalnikéw itp. poniewaz mogg one
uszkodzic¢ lakier.

® Wyczys¢ styki elektryczne wymiennej baterii na urzagdzeniu za pomoca
niettustego rozpuszczalnika organicznego.

Warunki otoczenia

® Nalezy upewnic sie, ze warunki otoczenia spetniajg wymagania
okreslone przez producenta urzadzenia. Podczas uzytkowania
urzadzenia temperatura otoczenia powinna wynosi¢ od —30°C
do +55°C, a wilgotnos¢ powietrza powinna wynosic¢ od 5% do 95%.

® Nalezy chronic¢ urzadzenie przed silnym promieniowaniem
elektromagnetycznym oraz kurzem i pytem.

® NIE wolno kierowac obiektywu w strone stonca lub innego zréodta
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intensywnego Swiatta.

® Urzadzenie nalezy umiesci¢ w suchym i odpowiednio wentylowanym
miejscu.

® Jezeli uzywane jest wyposazenie laserowe, nalezy upewnic sie,
ze obiektyw urzadzenia nie jest oswietlany przez wigzke lasera,
poniewaz moze to spowodowac jego spalenie.

® Nie wolno instalowac¢ urzadzenia w lokalizacjach, w ktérych wystepuja
wibracje lub udary mechaniczne (ignorowanie tego zalecenia moze
spowodowac uszkodzenie wyposazenia).

® Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane w lokalizacjach, w ktérych moga
przebywac dzieci.

Powazne awarie

Jezeli urzadzenie wydziela dym lub intensywny zapach albo emituje hatas,
nalezy niezwtocznie wytgczy¢ zasilanie i odtgczy¢ przewdd zasilajgcy,
a nastepnie skontaktowac sie z centrum serwisowym.

Laser
CONSUMER LASER PRODUCT Jezeli uzywane jest wyposazenie
CLASS 1 LASER PRODUCT laserowe, nalezy upewnic sig,
S ze obiektyw urzadzenia nie jest
IEC 60825-1:2014 e _
EN 50689:2021 oswietlany przez wigzke lasera,

poniewaz moze to spowodowacé jego
spalenie. Promieniowanie laserowe emitowane przez urzgdzenie moze
spowodowac zranienie oczu, oparzenie skory lub zapton substancji
palnych. Przed wigczeniem dalmierza laserowego nalezy upewnic sie, ze
przed obiektywem lasera nie znajdujg sie ludzie ani substancje tatwopalne
oraz ze obiektyw nie jest zastoniety. Nie wolno umieszczaé urzadzenia

w miejscu dostepnym dla dzieci. Zgodnie z normg IEC 60825-1:2014, EN
60825-1:2014+A11:2021 i EN 50689:2021 ten produkt zostat przypisany
do klasy 1 urzadzen laserowych i konsumenckich produktéw laserowych.

Ograniczona gwarancja

Zeskanuj kod QR, aby zapozna¢ sie z zasadami gwarancji na produkt.
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Adres producenta

Lokal 313, Kompleks B, Budynek 2, Ulica 399 Danfeng Road, Region
dystryktu Xixing, Dystrykt Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, Chiny

Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

UWAGA DOTYCZACA ZGODNOSCI Z PRZEPISAMI: Produkty termowizyjne
mogaq podlegac kontroli eksportu w réznych krajach lub regionach,

takich jak Stany Zjednoczone, Wielka Brytania lub kraje cztonkowskie Unii
Europejskiej, ktére sygnowaty porozumienie Wassenaar. Jezeli planowane
jest przesytanie, eksportowanie lub reeksportowanie produktéw
termowizyjnych przez granice panstw, nalezy skonsultowac¢ sie

z ekspertem w dziedzinie prawa lub zgodnosci z przepisami

albo lokalnymi urzedami administracji panstwowej, aby uzyskac¢
informacje dotyczgce wymaganej licencji eksportowe;.
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